MEMORIA DE ACTUACION JUSTIFICATIVA
PROYECTO “ILUMINANDO LOS LIBROS”

Actividades realizadas

ACIS emprendi¢ este proyecto dirigido a ayudar a los nifios de pequefas
comunidades, tanto senegalesas como malienses, que no tienen acceso a la
W electricidad. El tener luz para realizar sus deberes después del colegio les ayu-
daria en los resultados de sus estudios, ademds de facilitar las tareas domés-
ticas en los domicilios, chozas fundamentalmente, en los que viven los nifos.

Entendimos que el problema de la educacién en las aldeas africanas no se limita sélo a la presencia de in-
fraestructuras y profesores. También es un problema de luz. La realizacion de este proyecto supone la mejora de
las condiciones educativas bdsicas mediante la aportaciéon de material que favorezca la escolarizacion de ninos, asi
como sus condiciones de estudio.

Para la puesta en marcha del proyecto, nos pusimos en contacto con distribuidores, tanto de Dakar como de
Bamako, de diversos tipos de kit solares, equipados con bombillas LED, que pueden iluminar adecuadamente una
casa durante largas horas e incluso recargar teléfonos moviles, Unicos elementos de comunicacion.

Todos los fondos solicitados y aprobados por las distintas Administraciones son, unica y exclusivamente,
para la compra de estos equipos y los gastos bancarios correspondientes. Hay que recordar que todos los traba-
jos asociados a la realizacion y seguimiento del proyecto son asumidos por los miembros de ACIS, sobre la base
de voluntariado: gestion administrativa de la Asociacion, realizacién de los proyectos, comunicaciones, viajes y
desplazamientos a las zonas de actuacion y demds gastos derivados de la puesta en marcha de cada uno de los
proyectos. Por tanto, repetimos, la Unica actividad a subvencionar es la compra de los kits solares, mas los gastos
de transferencia. Todas las demds son asumidas por ACIS y no contabilizan en los presupuestos presentados.

Empezamos con este proyecto a principios de este afo (2019) en Senegal, entregando varios equipos de
prueba a los directores de los colegios elegidos para su evaluacion. Estos equipos los pagamos con los fondos
de ACIS. Dado el interés mostrado y la eficacia de dichos equipos nos demandaron 45 equipos para la escuela de
Bantantiang. Antes de que pudiéramos reunir el dinero para su compra nos llamaron de otras escuelas de la zona,
Kolibantiang, y la cifra subié a 8o equipos.

Ampliamos la idea en otra zona en la que también actuamos dentro de Senegal. Estd cerca de M’'Bour. Aqui
estudian 130 alumnos; la mayoria del pueblo de Keur M’Baye Danayel y el resto de otras tres aldeas (Kopgoyane,
Tanguiss y Taye). Ninguno de los pueblos tiene electricidad. Pensamos que seria bueno empezar con la escuela (4
kits) y las tres aldeas pequenas (10 kits), de modo que los alumnos de Keur M’Baye podian acudir a la escuela por
la tarde/noche a estudiar y los otros hacerlo en casa.

Al mismo tiempo, en Bancoumana, Mali, se hizo una valoracién de las necesidades de electricidad de sus
alumnos. El total de nifios que estudian en la Comuna es de 3.212. Los que se identificaron que, realmente, necesi-
tarian estos medios rondaron los 1.015 alumnos. Concentrados en los pueblos de Kolé, Ticko, Samako, Tema, Djigui-
dala, Bancoumana y Niamé. Estan en zonas sin electricidad y con dificultad de encontrar petréleo para iluminarse.
El niumero de escuelas publicas sin electricidad es de 23, repartidas entre los 14 poblados de la Comuna.

El precio de los equipos en Senegal es de 32.500 fcfa = 49,60 € la unidad. Los de Mali es de 30.000 fcfa =
45,73 € la unidad.

Antes del envio de fondos les solicitamos una factura proforma, entregadas en el proyecto, y una cuenta ban-
caria para la transferencia. La factura final nos la entregan cuando recogemos los equipos. El pago lo efectuamos
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directamente a las empresas suministradoras, en este trato con las mismas se incluyen los traslados a los respecti-
vos colegios que, en el caso de Kolibantang, en la Casamance, se encuentran a 700 km (aprox.) de Ddkar.

Las compras de equipos las hemos ido realizando a medida que disponiamos de fondos y es la siguiente:

- Kolibantang (Senegal): 80 equipos: 2.600.000 fcfa = 3.968,80 €
Gastos transferencia bancaria: 29,86 €
Fondos de ACIS

- Keur M’Baye Danayel (Senegal): 10 equipos: 325.000 fcfa = 495,90 €
4 equipos: 130.000 fcfa =198,35 €
Gastos transferencia bancaria: 18,00 €
Fondos de ACIS

- Bancoumana (Mali): 262 equipos: 7.860.000 fcfa =12.000,00 €
Gastos transferencia bancaria: 96,00 €
Fondos de la Consejeria de Comercio, Cooperacion Institucional y Solidaridad Inter-
nacional, Servicio de Solidaridad Internacional. Cabildo de Gran Canaria.

- Kolibantang (Senegal): 60 equipos: 1.950.000 fcfa = 2.976,00 €
Gastos transferencia bancaria: 25,39 €
Fondos de la Consejeria de Comercio, Cooperacion Institucional y Solidaridad In-
ternacional, Servicio de Solidaridad Internacional. Cabildo de Gran Canaria.

- Keur M’Baye Danayel (Senegal): 25 equipos: 812.500 fcfa =1.239 €
Gastos transferencia bancaria: 18,00 €
Fondos aportados por la FECAM

Total de la inversion en el Proyecto: 21.065,30 €, compartidos de la siguiente manera:

ACIS: 4.815,30 €
Cabildo de Gran Canaria: 15.000 €
FECAM: 1.250 €

En el apartado de Relacidn de gastos aportaremos las facturas correspondientes con los justificantes de las
transferencias.

Resultados obtenidos

Entregados, en modo de prueba, varios equipos a distintos nifos y en diferentes escuelas durante tres meses,
pudimos contrastar la eficacia de los Kits solares con los directores de las escuelas de Kolibantang. No seria hasta
que les entregamos el nimero de equipos y con tiempo escolar suficientes cuando se ha podido realizar una com-
parativa fiable de la eficiencia de dichos kits. La Unica muestra, hasta la fecha, nos las han mandado de las escuelas
de la comuna de Kolibantang que han tenido el tiempo necesario para una mejor evaluacién de los nifos y poder
redactar el informe que a continuacion les presentamos:

Resumen de la traduccién de la carta enviada a ACIS del Presidente de CODEC (Colectivo de Directores de
Escuelas de la Comuna de Kolibantang), Mamadou Faty (al final de esta memoria adjuntamos la carta original).

“La comuna de Kolibantang estd compuesta por catorce escuelas primarias (Kolibantang, Bantandiang, Sobaly,
Macka, Madina Demba Sow, Saré Halal, Missirah Bourbon, Kocoum, Moyafara, Sako, Yiricoumbato, Katabina, Mobaya,
Kéracoumda) y una escuela secundaria en Kolibantang.

Estas escuelas primarias enfrentan muchas dificultades, tales como: falta de electricidad, falta de equipos infor-
madticos y falta de mobiliario; para aumentar la tasa de rendimiento escolar durante las evaluaciones trimestrales, los
exdmenes de la CFEE (Certificados Finales de Estudios Elementales) y el ingreso al sexto grado”.
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Las tablas aportadas por los directores de las escuelas reflejan un aumento de 2,21 puntos, sobre diez, en la
media de resultados en dichas escuelas entre los aflos 2017 y 2019. Asi como un incremento del 30 % en la obten-
cién del certificado de estudios elementales y un 23 % de alumnos que ingresan en sexto grado.

“El andlisis de estos diferentes resultados muestra claramente el impacto positivo de los ochenta KITS solares dis-
tribuidos en las escuelas primarias del municipio el 22 de marzo de 2019 por la asociacién ‘Canaria de intercambios
solidarios’ a través del Sr. Alain RANDON (Representante de la asociacién) y el Sr. Abdoulaye FATY (sequndo teniente de
alcalde de la comuna beneficiaria)”.

“Esto ha permitido a los nifios obtener algo de luz para aprender durante la noche. Como resultado, el grupo de
directores escolares, las asociaciones de padres de alumnos, los comités de gestion escolar y los estudiantes agradecen
muy sinceramente a su asociacién por haber contribuido a elevar significativamente los resultados escolares y solicitan el
aumento de la cantidad de kits solares para los hogares que todavia no disponen de ellos. Para un logro total de nuestros
objetivos, al cien por ciento (100%) de éxito, solicitamos nuevamente equipos informdticos (ordenadores, tabletas, foto-
copiadoras), mobiliario (de oficina, sillas) y construccién de infraestructura (pozos artesanales, fuentes de agua potable)”.

Seguimos en contacto con los diferentes directores de las escuelas con los que estamos trabajando a fin de
obtener una vision mas real de la utilidad de estos equipos. No sélo académica, sino social, familiar, durabilidad
y resistencia de los equipos, utilizacion diaria o no para evaluar su uso y cualquier otra cuestién que pueda ser
interesante para una ampliacion del proyecto con la adquisicion de nuevos equipos. La falta de datos de las demads
escuelas es porque no han tenido tiempo material para poder hacer una evaluacién. Recordar que los equipos se
han podido comprar, e ir entregando, a medida que hemos recibido el dinero: los siguientes 60 equipos en Ko-
libantang se han comprado el 16 de septiembre, el 30 de septiembre para las escuelas de Bancoumana y el 9 de
octubre para las de Keur M’Baye Danayel. Estaremos atentos a los nuevos datos que, esperamos, sean semejantes
a los anteriormente enumerados.

Con respecto a los kits repartidos a los nifios mds desfavorecidos de la comuna de Bancoumana aportamos la
relacién de las distintas escuelas en las aldeas de la Comuna con el nombre y teléfono de los directores, nimero de
nifios y ninas y nimero de aulas de cada un de ellas:

Localidad Director Teléfonos (00223) | Nifos Nifas N° aulas
Bancoumana Balla Camara 75 015120 70 88 15
Djiguidala Mamadou Coulibaly 79209570 35 40 6
Madina Sibiry Doumbia 6327 78 05 15 25 3
Gonsolo Sira Mady Coulibay 7418 08 80 25 30 5
Missira Souleymane Traoré 7540 94 31 14 16 3
Woronina Yacouba Keita 79387518 20 15 5
Tiko Mamadou Keita 76 05 68 18 28 17 5
Naguilabougou Ely Boi 76 97 05 08 45 37 6
Niaganabougou Ibrahima Keita 79 07 99 20 37 28 4
Kiniéroba Drissa Coulibaly 99 76 60 61 57 60 7
Kolé Mohamed Lamine Diamouténé 79 3509 96 34 35 4
Samako Dabou Koné 76 26 09 91 57 43 6
Niamé Boubacar Gaoussou Traoré 6519 02 92 60 47 9
Totales 497 481 78

A continuacion damos los datos de las reparticiones de los equipos en cada una de ellas. Con el nombre de
la escuela, el curso, el nimero de equipos en cada una de las clases y el responsable del curso con su ndmero de
teléfono. También la lista de los kits repartidos a las familias con nifios en cada una de los distintas aldeas. Todo
ello certificado por el alcalde de Bancoumana, Sr. Bakary Camara.

Asociacion Canaria de Intercambios Solidarios WWW.aCis.wWs



REGION DE KOULIKORO REPUELIQUE DU MAL
CERCLE DE KATI Un Peuple - Un but - Une Fai
MAIRIE DE LA COMMUNE DE BANCOUMANA
TABLEAU DE REPARTITIO KITS I’ECLATRAGE PAR LE
N® Ecoloes Kits Responsable de I'école contact
regus =
01 | Bancoumnana 1% cycle C o7 Ourmar KOUNTA, 793109148
02 | Bancoumana 1% eycle B o7 Mamadou SOUMAORO 7917 03 44
03 | Bancoumana 1% cycle A ar Kadiatou TRADRE 76 34 8126
04 | Bancoumana 2° “cycle A | OF Balla CAMARA 75015120 |
05 | Bancoumana 2° = cycle B | O7 Mariama TOGO 7518 31 51
0B | Kéniéroba 1" et 2 ° cycles | 10 | Drissa COULIBALY | 753101 16
07 | Kollk 1% 1 25 cycles 10 Mohamed Lamine DIAMOUTENE | 79 35 08 96
08 | Samako 1" et 2™ cycles | 10 | Dabou KONE 76 26 09 91
09 | Cuoronina 1° et 25~ cycles | 09 Yacouba KEITA 79 38 75 18
10 | Djiguidaia 1" &t 25 cycles | 07 WMamadou COULIBALY 70209570 |
11 | Niamé 1% et 2" cycles i) Boubacar G TRAORE 85 10 02 42
12 | Kawalé o Souleymane TOURE 7527 76 35
13 | Komala 01 Kassim CISSE 78 44 32 18
14 | Krimalé 01 Kanda KEITA 741274 15
15 | Nankilabougou 54 | Boi COULIBALY 76 97 05 08
16 | Niaganabougou 07 Brahima KEITA 79 29 07 54
47 | Ticko 04 Marnadou KEITA 76 05 6B 18
8 | Madina 05 “Sibiry DOUMBIA B3 27 78 05
] 19 . Mizsira 0z Spuleymane TRADRE T5 40 %4 3
20 | Gonsolo o7 Sira Mady COULIBALY 7418 08 80
TOTAL | 122
|

Bancoumana, le 24 Décembra 2019

LE MAIRE

Asociacion Canaria de Intercambios Solidarios

WWW.aCis.wWs



REGION DE KOULIEDORD REPUBLIQUE DU MALI

CERCLE DE KATI

Un Peuple = Un But - Une Foi

MAIRIE DE LA COMMUMNE DE BANCOUMANA

DE REPARTITION DES KITS D'ECLAL E

2 B Villages Nombre des familles
[ scolaires bénéficiaires
[ 01 Bancoumana 107

02 Kénidraba 05
| 03 Kb 05

(41 Samako 02

05 Cluaronina (il
|
. 08 Diiguidala o1
|

oT Niamé 02

na Miaganabougou 02
I
[ (i3] Mading i
! 10 Gansolo 14
! 11 Tema 04
. TOTAL ; 140

|

Rancourmana, le 24 Décembre 2019

Por ultimo, y para no aburrir, una de las listas de los nifios a los que se ha entregado un equipo en la localidad

de Gonsolo.

Todo esto nos da a entender la formalidad con que se han hecho las reparticiones y lo importante que es para

ellos este tipo de ayudas.
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- Kolibantang (Senegal): Abdoulaye Faty, 2° teniente alcalde. Tel: 00 221773 78 13 54

email: abdoulayefatysi@gmail.com

- Bancoumana (Mali): Bakary Camara, alcalde. Tel: 00 223 76 44 68 44

email: bakaryditseyba@yahoo.fr

- Keur M’Baye Danayel (Senegal): Jean-Pascal Dione, director de escuela. Tel 0o 22177 532 69 03

email: jeanlatyrdione@yahoo.fr)

Para poder corroborar toda esta informacion, les pasamos los datos de los responsables maximos de las es-
cuelas y que actian como personas de confianza entre los directores y ACIS :

Asociacion Canaria de Intercambios

Solidarios
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REPUBLIQUE DU SENEGAL

INSPECTION D’ACADEMIE DE SEDHIOU

INSPECTION DE L’EDUCATION ET DE LA FORMATION DE GOUDOMP

COLLECTIF DES DIRECTEURS D’ECOLES DE LA COMMUNE DE KOLIBANTANG

A Monsieur le coordonnateur de

‘Asociacion Canaria de intercambios Solidarios’.

OBJET : Rapport sur 'impact du don de KIT solaire de I’association sur les

performances scolaires dans la commune de Kolibantang.

Monsieur le coordonnateur,

La commune de Kolibantang est composée de quatorze écoles élémentaires (Kolibantang,

Bantandiang, Sobaly, Macka, Madina Demba Sow, Saré halal, Missirah bourbon, Kocoum,

Moyafara, Sako, Yiricoumbato, Katabina, Mobaya, Kéracoumda) et d’'un college d’enseignement

moyen a Kolibantang.

Ces écoles élémentaires sont confrontées a beaucoup de difficultés telles que: le manque

d’électricité, le manque de matériels informatiques et le manque de mobiliers ; pour relever le

taux des performances scolaires lors des évaluations trimestrielles, des examens du CFEE et de

I’entrée en sixiéme.

Le tableau suivant renseigne les résultats des compositions trimestrielles de 2017 a 2019 établis

par les directeurs d’écoles

ANNEE TRIMESTRE MOYENNE COMMUNALE
1% 3,50/10
2017 2°me 3,52/10
3eme 3,53/10
1% 3,52/10
20me 3,53/10
2018 3eme 3,54/10
1% 3,53/10
2°me 3,54/10
2019 3eme 5,75/10
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Résultats des examens scolaires

ANNEE CFEE ENTREE EN 6EM
2017 26% 40%
2018 28% 45%
2019 58% 68%

L’analyse de ces différents résultats témoigne bien I'impact positif des quatre-vingt KIT Solaires
distribués aux écoles élémentaires de la commune le 22 Mars 2019 par 'asociacion ‘Canaria de

intercambios solidarios’ par le biais de Monsieur Alain RANDON (Représentant de
l’association) et de Monsieur Abdoulaye FATY (2¢e adjoint au maire de la

commune bénéficiaire)

Cela a permis aux enfants d’obtenir de la lumiére pour apprendre pendant la nuit. Par
conséquent le collectif des directeurs d’écoles, les associations des parents d’éleves, les comités
de gestion des écoles, les éleves remercient trés sincérement votre association pour avoir
contribué a relever tres sensiblement les taux des résultats scolaires et sollicitent 'augmentation
du nombre de KITS solaires pour alimenter les foyers qui n’en disposent pas. Pour une atteinte
totale de nos objectifs a cent pour cent (100%) de réussite, nous sollicitons a nouveau des
matériels informatiques (ordinateurs, tablettes, photocopieuses), du mobilier (bureau, chaises)

et de construction d’infrastructures (Puits artisanaux, Fontaines d’eau potable).

Cordialement

Le Président du CODEC

Mamadou FATY

COLLECTIF DES DIRECTEURS D’ECOLES COMMUNE KOLIBANTANG

E mail : kolibantangélémentaire@gmail.com Téléphone : +221 77 516 28 23
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Relacién de gastos

Los gastos realizados, que son el fin de esta memoria justificativa, se deben a la compra de dichos equipos
y los gastos bancarios derivados de las diferentes transferencias. Esto reduce el nimero de proveedores que se
limitan a dos distribuidores: uno en Dakar (Senegal) y otro en Bamako (Mali).

Dakar: Quincallerie SKL SARL (Sr. Amadou Dioulde Diallo)
4. Rue Grasland x Raffenel - Dakar (Sénegal)
R.C. SN-DKR-2012 B 5407 - NINEA: 00455 8617 2B2
Tél.: 33 822 89 84 - Fax: 33 842 64 78

Bamako: Etablissement Naman Camara BTP (Sr. Naman Camara)
Baco Djicoroni Golf ACI Rue 796 Porte 1210
NIF: 084121784W
Tél.: 76 04 46 04 /66 39 99 59 / 65 94 09 29

Relacion de facturas y transferencias

Factura pagada con fondos de ACIS
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Factura pagada con los fondos de la Consejeria de Comercio, Cooperacidn Institucional y Solidaridad Internacio-
nal, Servicio de Solidaridad Internacional. Cabildo de Gran Canaria.
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Factura pagada con los fondos de la Consejeria de Comercio, Cooperacidn Institucional y Solidaridad Internacio-
nal, Servicio de Solidaridad Internacional. Cabildo de Gran Canaria.
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G RLA AL
ADEUDO
| CUENTA EN EUROS
FEGHA CFREHA TELEFQHD |BAH
30-09-2019, PUERTO DEL ROSARIO 928852299 ES50 3058 6118 2927 2001 2316
ORDEN DE TRANSFERENCIA FECHA VALOR:01-10-2019
NOMBRE ORDENANTE: ASOC CANARIA DE INTERCAMBIOS
NOMBRE BENEFICIARIO: E/SE Naman Camara
BANCO BENEFICIARIO: BANQUE MALIENNE DE SOLIDARITE COD.SWIFT: BMSMMLBA
CUENTA BENEFICIARIO: ML10201001033852901101
GASTOS ORIGEN: ORDENANTE GASTOS DESTINO: ORDENANTE
CONCEPTO: 262 Kit solaire
IMP.OPERACION: 12.000,00 EUR CAMBIO 1,000000 EUR/EUR 12.000,00 EUR
COMISION TRF STP GASTOS 4,500 %. s/ 12.000,00 54,00 EUR
GASTOS CORRESPONSAL FIJo 30,00 EUR
GASTOS SWIFT PAISES N FIJO 12,00 EUR
REFERENCIA OPERACION: OPE0990ADEEY 12.096,00-EUR
TITULANES
ASOC CANARIA DE INTERCAMBIOS
000000000000000000

CAJAMAR CAJA RURAL, SOCIEDAD COOPERATIVA DE CREDITO. Inscrita Reg. Mercantil Almeria, T.1526, L.0, F.1, H.AL-40338, Inscripc.1? 31/10/2012.
RESC 2627-SMT. NIF-F04743175. BIC: CCRIES2AXXX. Dom. Social Plz. de Juan del Aguila Molina, 5 - 04006 ALMERIA. Entidad del Grupo Cooperativo CAJAMAR.

Factura pagada con fondos aportados por la FECAM

Asociacion Canaria de Intercambios Solidarios WWW.ACiS.Ws



li' calawnnum
EDLICI‘I‘I.IIHDHELMEAEHND[. il
M Transferencia || Cheques | | Cabros || Pagos
Oficina:  PUEETO DEL ROSARIO PUERTO DEL
POSARIG o Q9 de CCTUERE de 201%
_EIHERANTE;

Waarkes o Busén Sacia: AS0C CAHARIA DE IMTERCEMBICS 5
Dol &/ GARC TR HERHAHWDEZ 7

Py Provicia/feix BNTIGUA 011 ES = ESPARR

WLF, | Passgonim,: G rE112325

Bic CCRIES2ZAXEN |IB.'H |E‘.55-E- 3056 6118 2527 2001 2316
Aindabi &

Hussger pureplmenven |a aperseaon deilada, cuys imporss, ruls paden (e casel [ Adisdaris en od ouenia | Evtreganst an sdectivo

AFAVOR DU: | | Besdernes Ehl’ul:n-.lm.: GASTOS RFOR CUEKTA DE ISI-Lh—CI:-mpu.r:r_il:lns

_BENEFHIARI:

Fioeiss o Fanse St AMADSU DIOULDE OLALLG |EUEHT1=U1?m!-1I:IHH-ﬂ-:}5ﬂ1
Demiciia: 18, AUE ROBERT BRAN
Placy Frevises *Paii: DAFAR PLATEAL, SENEGAL | coapois 248 3W-SENEGAL

CrscoptaChisrcionsn: / THW/ FROFORMA INVOICE SINV/ES PC KIT SOLAIRE
R TALLE IPE L (PERALION

Erinied Beriwiarie ECOBANE SENEGAL EP-':dr'[hn'm:. Z4E SH=ZEHEGAL
Mamia: R lmperne (ea iy 1. 238, 00
i BEDDCEHDR

Eetf Fromsiads

Cancegee: SWIFT (HT103] / OF.IHTEERA

:Ilrm-mmhmmhhﬁﬁﬁm Tirmia del L lcas
41 Cumpl o on bey opers: o de PAGTE 8 WO RESITENTES

FORMALIZADO

L

REF: COPEE11BAAAGI

COMISION: 6,00 EOR (0, 45008 WIWIMG  E.00 EUR )
GRETOES SWIFT: 12,00 EOR
Isgares aacimads pdte.Lig.+Comis.y Groa.: 1.257.90 EIR

+ B cesn do devolucion, [u ctided inermodianis o beseficinna podii devengar comisones, gasios o trsa, afeciands al irpeie micil de b operackn La Lmils
Feniara. aplicas comision de MU0 euros, siempee v cuanda el clasie solicie confirmidad de choen, modilicacktn & amlacion del poge. La Entided Emisea aplicas
i i de 30,00 e, auardo los dairs del pagn oo meomedos o iscomphies

- llaa ertickdes de ertdin v demis proveedores ﬂrmr:mnulp:l.:llmlmIME#HFﬂm“mr“HMHMNmmFMHE"‘
latsmiitan K8 el pona Nevar 4 abo b e P exter philipkos por la kegisdacion 4el Estsdo dends opeves, 0 por Acsedon comclsidin por éa, @ facdinr

iedfirmacin sohag s i @ o eutveiciadess U ongan Bnas oficiales o omes aisos. Misados nin denim come feera de la Uniin Ewopea, en o maron de la lecha
conira lu imarei sein de| tevron smo v foraies groves de debnosaros arganivada v s priveencion el Blanguen &e capiabes.

% o reden & pag &5 st onada despads de as 14: 15 horaa del dia de ve secapeien i b Endgkid, sctl ejecuogda &l = gubzmie dia hisil

[CHa de peepeiil Por suerdo de |8 panes |s presre arden o pago s eobensdend veeiiida por la Encided pors o apeascién, ol dis on d quee o osicnore hiee. pecsto
fisadhes suliciemics & dsprmicion de evin Ertidad, entendidéndese. no cbsmme. 4ue 5 ¢l ind cado din de recepoion no i Falbel, se sorl derond recitvida e sipusme da rehi
e cxta arrrm, de o £xisur Aifiaenne provisds do Tondos on In cumia de carge reseiad per o orderarme pars cursar i onden de pagn, bien por ao haber sicclssls L
sulicienie prosiskin fosdos, o ne se1 ko oscos dispeniblcs con motive 48 rocepei g Snines 08 FeRRCinL blguer ¢+ embargs, I Fatided se eronicand ecultada an

1 FARMANTE declam baje waa Iulickeal, e loa dalis oonsi guadis. constityven declarsien n efacins de b previslo @i la bgilecin vigenoe sebve s scaamas
SR s o el guiepe, ME werbicks que L falin de verocadbid ai b F s pRicde ST consiEtive dn mifscion

Tipe Docancrin. Q0826 - Do Meodelo Trons [mssedisnal
Copim (lienie
Pagira: 1 de 2

R ——— mﬁnmmﬂw VoF FTEATE e -_‘Hum'.u.- %’:ﬂ"ﬂmﬁuﬂﬁé__m

Asociacion Canaria de Intercambios Solidarios WWW.aCis.wWs



Promocion Institucional

A pesar del calor que hacia este sabado, 23 de marzo de 2019 en Casamance, no desalenté a la poblacién de
las aldeas de la comuna de Kolibantang. Habian acudido en masa para asistir a la ceremonia oficial de entrega de
los 80 kits solares para iluminar los cuadernos de los nifos en la noche.

A la falta de luz para hacer las tareas, también tienen que atender las tareas del hogar que los padres exigen
a sus hijos al salir de la escuela, como ir a sacar agua del pozo o atender a los animales.

Reunidos en sillas a la sombra de las lonas alquitranadas, que hacen de zona auxiliar en la escuela de Saré
Halal, los aldeanos escuchan los discursos y explicaciones de los jefes de las aldeas, los imanes, maestros, padres,
etc., etc, etc..., para terminar con el alcalde de Kolibantang, Sidfia Daffe, y el coordinador del programa Abdoulaye
Faty (2° teniente alcalde). Finalmente, nuestro compafiero en la zona, Alain Randon, expresé algunas palabras de
agradecimiento por la cdlida bienvenida que tanta gente nos habia dado, por la colaboracién de las Instituciones
Canarias que habian aportados fondos y recordd que los nifios son nuestro futuro y, por tanto, hay que ayudarles
en sus estudios.

El presidente del CODEC (Colectivo de directores de escuela), Mamadou Faty, se hace responsable de la dis-
tribucion de los kits basdndose en las necesidades evaluadas por los profesores y monitorear el progreso en los
diferentes escuelas -como asi ha hecho y hemos visto anteriormente-.

Finalmente llegd la hora de la relajacion y la comida. Un dia muy exitoso durante el cual los objetivos del
proyecto fueron claramente confirmados.

Mostramos graficamente este acto:

e

Escuela de primaria de Saré Halal

Saré Halal
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Director de la escuela de Saré Halal

Abdoulaye Faty, coordinador del proyecto en Kolibantang
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Material entregado con los distintivos de las donaciones.

Las siguientes imdgenes corresponden a la entrega de los kits a las escuelas de Keur M’Baye Danayel.

Escuela de Keur M'Baye Danayel
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Interior de la escuela. Momento de la entrega de los kits 'y
un equipo colocado en un aula de Kopgoyane.

Enla comuna de Bancoumana, Mali, se han repartido los equipos durante el mes de noviembre. Se ha seguido
el criterio ya establecido en las tablas anteriores. Al ser muchas escuelas, muy distantes, repartidas en cada una
de las aldeas que conforman la Comuna y muchos los nifios beneficiados a dificultado las entregas. Siempre guar-
dando el orden local de presentdrselo primero a los jefes de las aldeas asi como a las demds personalidades. Pos-
teriormente, los distintos directores de las escuelas se han hecho cargo de las entregas a los nifios o la colocacién
de los equipos en las aulas. El alcalde se ha encargado personalmente de Ilevar los equipos a las distintas aldeas.

Aqui mostramos algunas imdgenes de las entregas de los equipos.

Consejo Comunal de Bancoumana recibiendo los equipos.

Bakary Camara, alcalde de Bancoumana
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Escuela de Djiguidala. Las dos fotos.

A S
T

Escuela de Gonsolo. Las dos fotos.
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Escuela de Sidanikoro. Las dos fotos.

También afadimos unos de los email mandados por Bakary con respecto los kits del proyecto.

Bakary Camara P9 o noese da X0 748 e
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~
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Por ultimo los recortes de prensa en Fuerteventura que se han interesado por el proyecto. Se trata de la revista
mensual Fuerteventura Magazine que se publica en cuatro idiomas.
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FUERTEVENTURA MAGAZINEM
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Buon natale Feliz Navidad Joyeux noel
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Buon natale

Feliz Navidad

Joyeux noel

“Itisn’t necessary to travel the world to see
what is happening around us”

FRlHOY - FulmevEnowrs

A s Wi ceplingd before, the Associstion Cana-
Fia e Inbercambios Solidarnics (ACTS| & Gl ofgansing
I pirng proict in Alrsa, Tis Tme. they amm presiding
soltd entepy Kis for schonl pupls n Senagal and Mali
whers fham sn'l Ay @esricig. Thanks io this smsll
i, Lary will e Bght oo S homerwnor b afles
clazs mnad i will haip with donselic 1EGks o7 home, tha
s hils i ly whie ohiid ren e,

The probkem sith sducstion ik amalviages in Africa
LA 1 i prsenos of infrastruciures and b
chvirs. Thene & also a probiem with Ighing,

‘thie propeest i s Do, gl The shuation
ol eest chifdran in Adrica. thery stieled siowly with The
wrEapple: vt teary b fram daher projscis.

in Sanigal, in the commenity of Kollbanlasd, There
are 1.113 chidmn in S achosk, 7 R BayeCansyel
and ix 4 villkagas, hem are angiher 32 chidmn, In
M, in the community of Banciuiana, thee ane 23
public schools wilFo Sleeiricity That am spread mer
14 villagges, where 3,212 chilkdren

Thanks to the work ceoedinasad by the school dims-
form, Uiy Faive Creaied Siudy Eroups for puplb whe v
chose o one prothes, By sli e This sChoolks o shudy
omeires drd Mof Ohe puplls et (b in isplried areas,
vy insta b the Kis at their homess,

The equipmen| (eiakts of @ small B W solar pans
1hal chaRes & baiteny ihat can Ight up four LED bulbs.
This will Fekp chidran as wall i thair famiies

Thea st of 1 first sohools where fhoss kits wink
irenalied Fave conbrmed the inmedSas Change and
periormancs of pujils. SO0 ks Fave afrendy Deen ms-
1 B iy ey 2o P gt for i resi B o Theam il

Ty just need @ litle halp and sometmes, sl it
tadsis M@ livthe irsesbment o bring beck s I o
whole vilage.

In addtion 1o tha feancisl support snd work Tem
woluntears, this peoject benafls lom the oillabom:
tion of e Imstiuional Cooperaton Coundl ard frem
Ewmational Soiderty, the Cabikdo of Gran Carania
arud he FEGAM, Bl & s atill fudt enough for the huge
RS This & why o Fitle help fos cur revdins

wo ki g0 armiss.

Uiy, it 0" neoessary 10 trowel the waodd 19 08
shal & happsning amure . We st nesd to-open
o e 10 D gutmaged: bilions of peopie de not Gl
daily an our planet snd many of Beam dis beloee being
ahim 4o, Altan this dst Fundke, bringing them e e
At es for @ mnimal gemscnal and sacal Sdvtlo-
pment neds 1o B0 i Second grest chiscive of the
il advanosd soCktes tral oten iaks adeanla gl of
hals Fagmesn g reslural rERG U T,

ALES caiflis O with B fumble projects and th &
oni of this objscifess of the fesocialion b imphoe the

enfa ke i Do od ucotion thanke by sl priant asd
ihe required sinschums: io help with basic schodling of
chisdiran s wsil] B Thaie oond Fiors.

Thiz name o the assccetion i " Imessoam s Sokda
ri” becase thin Didiwe that the IRtk help
e rabetuily reoeived. Uming = Etthe bt of oo Lirne for
tha ihens or & Fithe of L ieSounces tir we oan spere
5 oo wiry [0 Sart.

WA AT,

The offar b hae and 50 B the tEnk sccount mambser
of MOIE:

IEARE BS540 3058 8118 32T 2004 2315

Sin nada mas que ofrecerles, quiero agradecer a la FECAM y a la Consejeria de Comercio, Cooperacion
Institucional y Solidaridad Internacional, Servicio de Solidaridad Internacional del Cabildo de Gran Canaria su gran
colaboracidon para que este proyecto tan especial se haya podido realizar. Estaremos a la espera de los resultados
obtenidos por los alumnos que han podido tener los equipos, asi como de las diferentes escuelas con el trabajo que
se ha podido realizar en horas nocturnas y de las mejoras sociales y familiares que esta pequefa contribucion les
haya podido aportar para, en un futuro no muy lejano, podamos seguir ampliando este servicio a las comunidades
vecinas de Africa. Esto es sélo un buen intento de mejorar sus condiciones de vida, sobre todo a los nifios, pero

e Que seguiremos trabajando, en funcién de nuestras posibilidades, para que tengan un futuro mejor.

¥

Un cordial saludo.

Raimundo Rodriguez Ruiz
Presidente de ACIS
Antigua, 26 de diciembre de 201¢
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